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Kamery serii EUX-FHDxxxA-IR

Skrocona instrukcja obstugi
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wersja 1.1

Witamy

Dzigkujemy za zakup naszej kamery przemystowej. Niniejsza
skrécona instrukcja zawiera informacje na temat instalacji oraz
parametréw technicznych kamer EVERMAX serii EVX-FHDxxxA-IR.

UWAGA! Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian
w specyfikacji niniejszego  produktu bez wczesniejszego
poinformowania. Majac na uwadze state modyfikacje i ulepszenia
produktow, niektére opisane funkcje moga nieznacznie réznic sie od
rzeczywistych parametrow. W razie jakichkolwiek pytan lub
probleméw wynikajacych z uzytkowania kamery marki EVERMAX,
prosimy o kontakt z naszym Dziatem Technicznym.

Przed podtaczeniem kamery, nalezy uwaznie przeczytac ponizsza
instrukcje uzytkownika.

Zalecenia bezpieczenstwa

UWAGA! Przestrzegaj oznaczen znajdujacych sie na kamerze oraz
w instrukgji.

UWAGA! Aby wyeliminowaé grozbe pozaru lub porazenia, nie
wystawiaj urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

czesci, stanowigce zagrozenie porazenia pradem dla osoby
majacej z nimi kontakt.

ﬁ UWAGA: W instrukcji znajdujg sie istotne informacje
dotyczace obstugi oraz serwisowania urzadzenia.

: UWAGA: Pod obudowg moga znajdowac sie niezaizolowane

RYZYKO PORAZENIA NIE OTWIERAC!

UWAGA: Aby wyeliminowac ryzyko porazenia, nie otwieraj obudowy
ani tylnej Scianki. Wewnatrz nie znajduja sie zadne czesci, ktore
stuzg do obstugi urzadzenia. W przypadku usterki wezwij
autoryzowany serwis lub zgto$ sie do punktu sprzedazy. Aby
uniknac porazenia nie stosuj i zrodta zasilania niz pod

w instrukcji.

= Urzadzenie moze generowa¢ i/lub emitowac fale Ilub
promieniowanie radiowe. Instalacja niezgodna z instrukcja moze
powodowac niepozadane zaktdcenia w radiotgcznosci. W przypadku
zaktocen w obszarach mieszkalnych uzytkownik zobowigzany jest
do ich usuniecia.

= W wyniku prob technicznych urzadzenie zostato przetestowane
i jest zgodne z ograniczeniami dot. urzadzen cyfrowych klasy B.
Stwierdzone  wartosci  zapewniajg  dostateczng  ochrone
przed generowaniem zaktocen w instalacjach
komercyjnych/mieszkalnych.

= Urzadzenie posiada certyfikat CE.

c E = Urzadzenie  spetnia  dyrektywe  kompatybilnosci
elektromagnetycznej EMC 2004/108/EC.
= Urzadzenie posiada certyfikat FCC w klasie B i RoHS.

=Urzadzenie zostato oznaczone symbolem zg.
z dyrektywg WEEE (2002/96/CE), dotyczacg zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Urzadzenie nie
jest kwalifikowane jako odpad z gospodarstwa
domowego. Urzadzenie nalezy oddac do odpowiedniego
punktu utylizacji w celu recyklingu.

= Stosowane zasilacze muszg posiadac odpowiednie certyfikaty
oraz parametry zgodne z wartoSciami podanymi w instrukcji.

= Przestan uzywac kamery kiedy zacznie dziatac nieprawidtowo
(dym, ogien itp.). Odtacz napiecie i zgtos usterke
wykwalifikowanemu serwisowi.

= Nie trzymaj wtyczki mokrg reka.

= Nie uzywaj kamery w poblizu gazu, oleju, paliw i innych materiatow
niebezpiecznych.

= Nie wykonuj instalacji/podtaczen podczas burzy.

= Urzadzenie wymaga okresowej kontroli.

= Instalacje urzadzenia powinien przeprowadzac przeszkolony
instalator zgodnie z aktualng wiedza techniczna.

= Wprowadzanie w urzgdzeniu zmian/modyfikacji wymaga pisemnej
zgody producenta.

= Nie kieruj kamery na silne zrodta Swiatta, mozliwos¢ uszkodzenia
modutu CCD.

= Nie narazaj urzadzenia na wstrzasy, uderzenia i warunki
atmosferyczne niezgodne z instrukcja.

MADE IN CHINA WYPRODUKOWANO W CHINACH

Struktura i parametry

3.1 Zawarto5¢ zestawu

LP. Element Szt.
1 Kamera EVX-FHDxxxA-IR 1
2, Skrécona instrukcja obstugi 1

3.2 Zewnetrzne przewody urzadzenia
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OZN. Typ gniazda Nazwa przewodu
A Wtyk BNC (zerski) Kabel koncentryczny
B DC12V Kabel zasilajacy

3.3 Parametry techniczne urzadzenia

Model EVX
Standard

Przetwornik
Procesor obrazu
Wielkos¢ matrycy
Rozdzielczos¢
HDCVI/HDTVI/ AHD
Rozdzielczos¢

CVBS (analog)
System pracy

Klasa obiektywu

Tryb pracy

Oswietlacz IR

Filtr podczerwieni ICR
Minimalne oSwietlenie
Elektroniczna migawka
Rodzaj synchronizacji
Stosunek sygnat/szum (S/N)
System skanowania

Wybrane funkcje

Rodzaj obudowy
Uchwyt 3-AXIS
Menu OSD

Jezyk menu OSD

Przechowywanie

FHDxxxA-IR

CVBS (analog)

HDCVI / HDTVI (Turbo HD) / AHD
1/2.7" APTINA CMOS AR0237
DSP NVP2441H

2.1 Mpx

1920 x 1080 px - 1080p FullHD

do 1000 linii TV - 960H

PAL

2.0 Mpx z korekejg IR
Automatyczny Dzief/Noc
Kolor/BW

Tak

Funkcja TDN (True Day/Night)
0.01 Lux (O Lux przy wt. IR)

PAL: 1/25 sek. ~ 1/50.000 sek.
Wewnetrzna

=50dB

Progressive Scan

ICR - Mechaniczny filtr
podczerwieni

Tryb Dziefi/Noc

2DNR / 3DNR - Redukcja szumow
Szeroki zakres dynamiki - funkcja
cyfrowa DWDR

AWB - Automatyczny balans bieli
AE - Automatyczna ekspozycja
AGC - Automatyczna kontrola
wzmocnienia

BACKLIGHT - Kompensacja Swiatta
Detekcja ruchu

Strefy prywatnosci

Metalowa

Tak, mozliwos¢é montazu kamery
na kazdej ptaszczyznie

Tak - jezyk polski

Polski Chinski
Angielski Niemiecki
Rosyjski Francuski
Portugalski Wtoski
Holenderski Hiszpanski
Turecki

-20~+60° C/95%

3.4 Specyfikacja modeli serii EVX-FHDxxxA-IR
3.4.1 Specyfikacja uzupetniajaca kamery EVX-FHD201A-IR
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FHD201A-IR

Model EVX
Obiektyw

Zasieg IR

Typ obudowy
Klasa szczelnosci

Kolor obudowy

Opcjonalny uchwyt mocujacy
Waga

Wymiary (W x H x D)
Temp./Wilgotnos¢ pracy
Zasilanie

Pobor pradu

66

FHD201A-IR

2.8-12mm

do 30 m (Long Life LED x24 szt.)
Koputowa

IP66

Grafitowy (FHD201A-IR-G)
Biaty (FHD201A-IR-W)
EVX-CD-B1

800g

120 (@) x 99 (H)

-20 ~ +45° C/ 95%
DC12V

700 mA

3.5 Transformatory EVERMAX o symbolu EVX-T10x-xxXx,
przeznaczone sg do przesytania sygnatu wizyjnego z jednego zrodta
przy pomocy przewodu UTP kat. 5e. Transformatory video, zaleznie
od preferencji uzytkownika, wyréznia inna konstrukcja wykonania.
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EVX-T101-AHD EVX-T102-AHD

EVX-T103-AHD

Schemat podtaczenia

4.1 Transmisja HDCVI / HDTVI / AHD po kablu koncentrycznym

A E E E D

0zZN Element

A Kamera HDCVI / HDTVI / AHD

B Gniazdo / wtyk BNC

G Kabel koncentryczny 75 Ohm

D Rejestrator HDCVI / HDTVI / AHD

E Pasywny odbiornik

F Skretka - kabel UTP kat. 5e/6

Menu ekranowe OSD

5.1 Wejscie do menu OSD kamery mozliwe jest za pomoca
sterownika OSD, znajdujgcego sie na kablu sygnatowym. Aby
przetaczyc kamere miedzy trybami HDCVI / HDTVI / AHD / CVBS,
nalezy przez okres kilku sekund, przytrzymac przycisk sterownika
w kierunku wskazanym na obrazku ponizej.
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Kamery fabrycznie ustawione s3 w trybie CVI.



5.1.1 Widok menu gtownego KONFIGURACJA

KONFIGURACJA

1. OBIEKTYW MANUAL
2. EKSPOZYCIJA d

3. TYLNE SWIATLO WY¢E.

4. BALANS BIELI ATW

5. DZIEN/NOC EXT d

6. NR d

7. SPECJALNE o

8. DOPASOWANIE o

9. WYJSCIE KONIEC ¢

5.1.2 Widok podmenu EKSPOZYCJA

EKSPOZYCJA

1. MIGAWKA AUTO

2. AGC | 15
3. ZMIANA CZULOSCI WY¢t.

4. JASNOSC | 15
5. D-WDR AUTO

6. ODMGLENIE WY¢t.

7. POWROT POW ¢

5.1.3 Widok podmenu SPECJALNE

SPECJALNE
1. NAZWA KAMERY WYE.
2. EFEKT CYFROWY g
3. RUCH WYE.
4., PRYWATNOSC WYt.
5. JEZYK POL «
6. DEFECT d
7. RS485 d
7. POWROT POW d

5.2 Zestawienie gtownych funkcji menu ekranowego OSD
KONFIGURACJA [MAIN MENU]

OBIEKTYW [LENS]
MANUALNY [MANUAL]
- DC[DC LENS]
- TRYB [MODE]
SZYBKOSC PRZESEONY [IRIS SPEED] /0 - 15
EKSPOZYCJA [EXPOSURE]
MIGAWKA [SHUTTER]
AGC [AUTO GAIN CONTROL] /0 - 15
- ZM. CZULOSCI [SENS-UP]
WYt. [OFF]
- AUTOMATYCZNA [AUTO]
JASNOSC [BRIGHTNESS] / 1 - 100
- D-WDR [DIGITAL WIDE DYNAMIC RANGE]
AUTOMATYCZNY [AUTO]
WYt. [OFF]
- Wk. [ON]
- ODMGLENIE [DEFOG]
WYt. [OFF]
- AUTO
BACKLIGHT [TYLNE SWIATtO]
- BLC [BACK LIGHT COMPENSATION]
- POZIOM [LEVEL]

- OBSZAR [AREA]
DOMYSLNE [DEFAULT]
- HSBLC [HIGHLIGHT SUPPRESSION BLC]
- WYBIERZ [SELECT]
- WYSWIETL IDENT. [DISPLAY]
- MASKA CZERNI [BLACK MASK]
- POZIOM [LEVEL]
- TRYB [MODE]
BALANS BIELI [WHITE BALANCE]
AWB [AUTO WHITE BALANCE]
ATW [AUTO TRACKING WHITE BALANCE]
AWC-SET [AUTO WHITE BALANCE CONTROL]
WEWNATRZ [INDOOR]
NA ZEWNATRZ [OUTDOOR]
- RECZNY [MANUAL]
DZIEN/NOC [DAY&NIGHT]
- ZEWNETRZNY [EXTERNAL]
D - N [DELAY]/ 0 - 60
N - D [DELAY]/ 0 - 60
- AUTOMATYCZNY [AUTO]
D - N[AGC]/ 1-255
D - N [DELAY]/0 - 60
N - D[AGC]/ 1-255
N - D [DELAY] /0 - 60
KOLOR [COLOR]
MONOCHROMATYCZNY [BLACK&WHITE]
NR REDUKCJA SZUMOW [NOISE REDUCTION]
- 2DNR [2D NOISE REDUCTION]
WYt. [OFF]
NISKA/SREDNA/WYSOKA [LOW/MIDDLE/HIGH]
- 3DNR [3D NOISE REDUCTION]
WYt. [OFF]
NISKA/SREDNA/WYSOKA [LOW/MIDDLE/HIGH]
OPCJE DODATKOWE [SPECIAL]
- NAZWA KAMERY [CAM TITLE]
WYt. [OFF] / W. [ON]
- EFEKT CYFROWY [D-EFFECT]
- ZATRZYMANIE [FREEZE]
- ODBICIE LUSTRZANE [MIRROR]
- NEGATYW [NEGATIVE IMAGE]
- RUCH [MOTION]
WYt. [OFF]
- Wk. [ON]
- PRYWATNOSC [PRIVACY]
WYt. [OFF] / Wk. [ON]
> JEZYK [LANGUAGE]
POLSKI [POL]/ANGIELSKI [ENG]/ROSYJSKI [RUS]/
PORTUGALSKI [POR]/HOLENDERSKI [NED]
TURECKI [TUR]/CHINSKI [CHN]/NIEMIECKI [GER]/
FRANCUSKI [FRA]/WEOSKI [ITA]/HISZPANSKI [SPA]
- KOREKCJA [DEFECT]
- BIEZACE DPC [LIVE DPC]
- BIALE DPC [WHITE DPC]
- CZARNE DPC [BLACK DPC]
- RS485
- ID KAMERY [CAM ID] /0 - 255
- WYSWIETL IDENT. [ID DISPLAY]

- PREDKOSC TRANSMISI [BITRATE]
DOPASOWANIE [ADJUST]

- 0STROSC [SHARPNESS]
WYt. [OFF]
- AUTOMATYCZNA [AUTO]
- MONITOR
CRT
- LCD
- LSC/ Wk [ON] / WYt. [OFF]
- WYJSCIE WIDEO [VIDEO OUT] / PAL
RESET / RESET KAMERY DO USTAWIEN FABRYCZNYCH
POWROT / POWROT DO POPRZEDNIEGO OKNA MENU [RETURN]
ZAPISZ-WY)DZ / ZAPIS-WYJSCIE Z MENU OSD [SAVE-EXIT]
WYJDZ / WYJSCIE Z MENU OSD BEZ ZAPISU [EXIT]

H Opis funkgji i ustawien

[DNR] REDUKCJA SZUMOW - Digital Noise Reduction.

Tryb zaawansowanej redukcji szumow. Poprawa jakosci obrazu
w nocy poprzez redukcje smuzenia oraz szuméw powstatych na
skutek stabego oSwietlenia sceny.

[AE] EKSPOZYCJA — Auto Exposure.

Funkcja automatycznego ustawiania ekspozycji obrazu. Funkcja
kontroluje oSwietlenie sceny w warunkach pracy kamery
i dopasowuje do nich jasnoS¢ generowanego obrazu. W kamerze
przypisano klika automatycznych trybéw pracy w zaleznosci od
zlokalizowania oSwietlenia majacego wptyw na oswietlenie sceny.

[AGC] KONTROLA WZMOCNIENIA — Auto Gain Control.

Systemowe zwigkszenie sity wzmocnienia sygnatu. Funkcja
zapewnia stabilnos¢ obrazu w przy réznych poziomach oswietlenia
sceny.

[BLC] KOMPENSACJA SWIATEA TYLNEGO — Back Light Compensation.
Funkcja regulujgca poziom oSwietlenia obserwowanej sceny.
Umozliwia obserwacje obiektow znajdujacych sie pod dziataniem
silnego zrodta Swiatta.

[DWDR] SZEROKI ZAKRES DYNAMIKI — Digital Wide Dynamic Range.
Funkcja liniowego czujnika WDR. Pozwala na uzyskanie lepszego
obrazu, w przypadku znaczacych réznic w  oSwietleniu
obserwowanej przez kamere sceny.

[WB] BALANS BIELI — White Balance.

Tryb automatycznego balansu bieli. Funkcja pozwala na
dopasowanie poziomu bieli do typu i temperatury oSwietlenia sceny.
W kamerze przypisano klika automatycznych trybéw pracy
w zaleznosci od typu i poziomu jasnosci majacego wptyw na
oSwietlenie sceny. Trybem uniwersalnym i zalecanym jest tryb ATW,
ktéry dopasowuje balans bieli w najczesciej spotykanych warunkach
pracy. W przypadku innych/specyficznych warunkach nalezy
sprawdzi¢ pozostate tryby w celu osiggniecia najlepszego efektu
w wyswietlanym obrazie.

TRYB PRACY DZIEN/NOC - Day/Night.
Funkcja pozwalajgca na przetaczanie pomiedzy trybem kolorowym
i czarnobiatym. Funkcja pozwala na osiggniecie najlepszej jakosci
obrazu, zaréwno podczas pracy w dzied jak i przy stabym
odwietleniu.  Zastosowanie mechanicznego filtra  Swiatta
podczerwonego ICR, dodatkowo umozliwia poprawna prace funkgji
AWB w dzief oraz doSwietlanie sceny Swiattem IR w nocy.
[EXTERNAL] — Automatyczne przetgczenie pomiedzy trybami kolor
i czarnobiaty. Tryb zalecany do pracy w warunkach zewnetrznych.
[AUTO] - Automatyczne przetaczenie pomiedzy trybami kolor
i czarnobiaty. Tryb zalecany do pracy w warunkach wewnetrznych.
[KOLOR] - Praca wytgcznie w trybie kolorowym.
[MONOCHROMATYCZNY] - Praca wyfacznie w trybie czarnobiatym.

Problemy i ich rozwigzywanie

Brak obrazu po podtgczeniu kamery. Sprawdz:

= JakoS¢ potaczen wtykow wizyjnych BNC.

= UWAGA! W przypadku braku lub zdecydowanie pogorszonego
obrazu, nalezy sprawdzic tryb pracy w jakim pracuja podtaczone
urzadzenia. W razie wzajemnej niekompatybilnosci, nalezy kamere
przetaczyc w system transmisji obstugiwany przez rejestrator
(patrz pkt 5.1).

= Podtgczenie (zachowanie biegunowosci) i dopasowanie wtykow
zasilajacych.

= Dopasowanie zasilacza, napiecie oraz amperaz i dopasuj go do
typu kamery.

= (iggtos¢ potaczenia przewodow sygnatowych.

= Monitor lub wejscie urzadzenia peryferyjnego, do ktérego
podtaczasz kamere.

Obraz byt i zaniknat lub sie pogorszyt. Sprawdz:

= (Czy nie nastapito roztaczenie ktéregos z przewodow.

= Czy nie zostaty zmienione istotne funkcje w MENU. Wr6¢ do
poprzednich ustawien lub przywr6é ustawienia fabryczne RESET.
Obraz jest rozmazany lub widac plamy. Sprawdz:

= W przypadku kamer z regulowanym obiektywem, moze zaistniec
potrzeba regulacji ustawien zoom i focus.

= Napiecie przychodzace z zasilacza oraz jego stabilnos¢.

= Impedancje na przewodach wizyjnych, wyeliminuj ewentualne
zwarcia.

= (Czystos¢ obiektywu lub chronigcej go obudowy/szybki.

= Czy kamera nie jest skierowana bezposrednio na silne Zrédto
Swiatta.

= Czy od kamery wyposazonej w IR nie znajduja sie obiekty w bliskiej
odlegtosci, ktore moga powodowac jej oslepienie.

Migotanie obrazu. Sprawdz:

= Czy kamera nie jest skierowana bezpoSrednio na Swiatto
stoneczne lub jarzeniowe.

= W przypadku zastosowania kamer z oSwietlaczem IR i zasilaczy
impulsowych moze zaistniec potrzeba zastosowania stabilizatora
napiecia lub filtrow.

= W przypadku specyficznych warunkéw oSwietlenia (np.
fluorescencyjnego) skieruj kamere w inng strone. Sprobuj zmienic
ustawienia funkgji EKSPOZYCJA lub BALANS BIELI.

Obraz drzy. Sprawdz:

= StabilnoS¢ powierzchni, na ktérej zostata zamontowana kamera.
Przy pracy z obiektywem o wysokiej ogniskowej (zblizenie) lekkie
poruszanie (wiatr) moze powodowac widoczne na ekranie drzenie
obrazu.

Kamera nie przetacza si¢ pomiedzy trybami Dzieii/Noc lub
przetacza sie samoistnie. Sprawdz:

= Ustawienia funkgji DZIEN/NOC.

= Kamera posiada automatyczna funkcje DZIEN/NOC, realizowana
za pomocg mechanicznego filtra IR-Cut. Przetaczenie trybu pracy
DZIEN/NOC powoduje odsuniecie lub zasuniecie filtra -
charakterystyczne ,klikniecie”, ktore jest normalnym stanem pracy
kamery.

= (Czy poziom oSwietlenia jest wystarczajgco niski lub wysoki.

Uwaga! W przypadku kamer wyposazonych w przetwornik typu
CMOS oraz mechaniczny filtr podczerwieni wymagany jest
stosunkowo wysoki poziom oSwietlenia w miejscu montazu kamery.
Dos¢ wczesne przetaczenie przy nizszym poziomie oSwietlenia jest
normalnym stanem pracy kamery.

W PRZYPADKU BRAKU MOZLIWOSCI WYELIMINOWANIA
PROBLEMU LUB POJAWIENIA SIE INNE)J USTERKI, SKONTAKTU)
SIE Z AUTORYZOWANYM PARTNEREM EVERMAX

H Warunki gwarancji

Kamery EVERMAX serii EVX-xxx objete sg
24 miesigczng gwarancjg, za wytaczeniem
modeli serii EVX-Exx, ktére podlegaja
12 miesiecznej gwarancji.

Szczegoty dotyczace gwarangji i serwisu
znajdziesz u autoryzowanego
przedstawiciela lub na www.evermax.pl. Na
urzadzeniu znajdujg sie plomby gwarancyjne,
ich zerwanie grozi utrata gwarangji.
Uzytkowanie niezgodne z instrukcjg grozi
utracie gwarancji. Gwarancji nie podlegaja
uszkodzenia mechaniczne oraz uszkodzenia
wynikajace z przyczyn losowych jak zalania,
przepiecia w sieciach energetycznych czy
wytadowania atmosferyczne.



